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Calidades de manguitos | Sleeve qualities

Las temperaturas indicadas son aproximadas y varian dependiendo de medio de produccién (seco/himedo) y el tipo de aplicacion.
The temperatures are guidelines and may vary depending on medium (dry/wet) and application.

AKO Denominacién breve Denominacién del material Conformidad alimentaria Conductividad Pintura Temp. max. ** Presion diferencial
Code Abbreviation (mEsipimeEs) Food conformities Conductivity ~[|contacto con el medio) Temp. max. g
Material description Color ** Differential pressure
(product contacted) (product contacted) approx.
01X CR ::gg:::: X X X x 0o -10°C 100° C 2,0-3,0 bar
02LS NR - LS ﬁ:;‘igl"r:tf;::a' o X X X 0o = -10°C 80° C 2,5-3,0 bar
02X NR - LW Faucho natural o o X X O = -10°C 80° C 2,0-2,5 bar
Caucho natural alta temperatura negro o o
L R Natural rubber high temperature X x x o black -l e ALl
03LF NR-LF g::t‘;gl"r:t‘;’;::a' X X X ° 0o = -10°C 80°C 2,0-3,0 bar
Caucho natural resistente a la abrasion negro o o
LB RS Natural rubber anti-abrasive X X X X o black e L 2.0-2,5 bar
EPDM negro o o
04HTEC EPDM - LS EPDM ° ° ° X 0O = -10°C 90° C 2,5-3,0 bar
04HTECLF  EPDM-LF ity ° o o ° o = -10°C 90°C* 2,5-3,0 bar
04LW EPDM - LW Eggm o X X X O = -10°C 90° C 2,5-3,0 bar
04LW/03H  EPDM-LW/NR-H CPOM alta temperatura o X X X O = -10°C 100° C 2,5 bar
EPDM hight temperature pale !
05 FPM / FKM vion X X x x 0o -10°C 120°C 4,0 bar
06 Q S hikona x X X x 0o = -10°C 130° C 3,0 bar
07LF NBR - LF ::tt;:leo o X X Y 0o = -10°C 70° C 2,0 - 3,0 bar
o7LS NBR - LS N o x X X 0o -10°C 80° C 2,0 -3,0 bar
o7LW NBR - LW N o x x x o -10°C 80°C 2,0-3,0 bar
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et VR N X X X X 0o = -10°C 100° C 2,0-3,0 bar 5
o
(3
08X csMm et X X X x 0o = -10°C 100° C 2,0-3,0 bar g3
[N
09X IR g:;tt;/:g X X X X 0o -10°C 90°C 2,0-3,0 bar g8
3 N
* Posible pico breve de temperatura de hasta +120 °C (p. ej., en esterilizacién por vapor) | Short-term peak temperature of up to +120 °C possible (e.g. during steam sterilization) g z|
** Véase también la hoja informativa técnica "Presién de control 6ptima" (TI_pV_0OS...) | Please see technical info sheet "optimum control pressure” (Tl_pV_0S...) € "”|
*** Conformidad alimentaria limitada al contacto con el medio | Food compliant only medium-contacted 3 ﬂ
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